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Russia e Europa. Vjaceslav Ivanov: Poesia e Sacra Scrittura (VII1 Convegno
Internazionale su Vjaceslav lvanov); L’Europa Nello Specchio Della Prima
Emigrazione Russa, Roma, 28 Ottobre — 1Novembre 2001

Na przetomie pazdziernika i listopada 2001 w Rzymie obradowali uczestnicy cieka-
wej konferencji, poswieconej kulturowym kontaktom Rosji i Europy w do$wiadczeniu
pierwszej emigracji rosyjskiej. Konferencja, zorganizowana z rozmachem dzieki stara-
niom Pontificio Istituto Orientale, Universita di Roma ,,La Sapienza” (Dipartimento di
Studi Slavi e dell Europa Centro-Orientale), Universita degli Studi Roma Tre (Diparti-
mento di Letterature Comparate), Convivium — Centro Studi Vjaceslav Ivanov, toczyta
sie w dwdch gtéwnych nurtach rozwazan: iwanoznawczym i og6lnoemigracyjnym.

Obrady sekcji iwanoznawczej, przebiegajgce pod hastem: Vjaceslav Ivanov: Poesia
e Sacra Scrittura, byty rownocze$nie 6smym z cyklu sympozjow poswieconych twor-
czosci Wiaczestawa lwanowa, organizowanych przez centrum Convivium (poprzednie
odbyly sie w latach: 1981 — Yale, 1983 — Rzym, 1986 — Pavia, 1989 — Heidelberg,
1992 — Genewa, 1995 — Budapeszt, 1998 — Wieden).

Referaty wygtoszone w tej sekcji koncentrowaty sie wokot kilku grup probleméw.
Wiekszos$¢ wystepujacych skupita sie na omoéwieniu inspiracji filozoficznych i teolo-
gicznych oraz réznych aspektow literackiej antropologii lwanowa (Pamela Davidson
— Vjac. Ivanov and the Concept ofthe Poet as a Prophet; Maria Candida Ghidini — lMo3-
31a n mucTmka: Bau. MisaHoB n XK. MapuT3aH\ o. Ivan Golub — Sacra Scrittura e poesia
in Ivanov. L 'uomo immagine di Dio\ Hukonaii KoTpenes — Mo3Tuyeckas aHTpononorus
Bsauy. WBaHoBa: ,,INMopbiB 1 rpaHn’; 0. Mikhail Meerson — Selftranscedence through Art
in Vjac. lvanov\ Bacunuii Pyany — Beprunuii B Bocnpustun T. C. 3nmoTa u Bau. Nea-
HoBa; HuHa PygHuk — O6pa3 cB. XpucTodopa 1 ero 3HayeHne B TBOpYecTBe BAu.
VMBaHoBa; Lena Szilard — MBaHoB opthuyecknii?; Angpeii LUnwkuH — Cnop o ,, Beaun-
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Kom HKBU3MTOpe ” bepasesa u saHoBa; Banepua YctuHosa — [1aTOHOBCKO-AaH-
TOBCKME Tpaauymm B N03TUYECKON Mbican Bsu. MeaHoBa; MipuHa TiopmHa — [M1033us
n dunocodhma y Bau. MeaHosa; Andrzej Dudek — Npgen 6na>keHHOro ABrycTuHa B Noa-
Tuyeckom BocnpuaTum Bsuy. MeaHosa). Wspomniane referaty potwierdzaty opinie
o gtebi, profetycznym charakterze, réznorodnosci inspiracji ideowych koncepcji rosyj-
skiego poety-mysliciela, ktory juz wspoétczesnych fascynowat swa niezwykig erudycja.

Druga grupe stanowity wystapienia koncentrujgce sie na problemach poetyki autora
Gwiazd przewodnich. Prezentowane byly zaréwno analizy poszczegdlnych utwordw
Iwanowa (John Malmastad — Rose ofByzantium. Emblem of Faith: Sobor Sv. Mar-
ka; Denis Mickiewicz — CoHeT Bsau. WBaHoBa ,,Apollini”), jak réwniez spojrzenia
przekrojowe, ukazujace sztuke poetycka tego tworcy w kontekscie historii literatury
rosyjskiej i powszechnej (Cepreii ABepuHues — CTpaTerus uMmTaThbl y BaHOBa;
Robert Bird — Moama Bsu. BaHoBa ,, Yenosek ” v Tpaguunsa AyXoBHOW oAbl ; Jllogmuna
ForoTnwBmMAnm — AHTUHOMUYECKMIA NPUHLKMA B N033un Bay. MiBaHoBa; MeHHagmin O6art-
HUH — ABaHrapAHblil apxan3m B Hayane Beka: iBaHoB n KoHesckoil\ AHapein Tonopkos
— bubnelickue ymTaThl B ,,lToBecTU 0 CBeTOMUPE Lapesuye ” Bay. VsaHoBa).

Trzecia grupa omawianych zagadnien to kwestie biografistyki, epistolografii, dzia-
falnosci pedagogicznej i redaktorskiej Iwanowa na emigracji, (AHgpein Apxunos —
A Symbolist as an Exegete: Vjac. lvanovs Commentary to the Holy Scripture;
0. Vincenzo Poggi — L ‘attivita di Ivanov negli ultimi anni romani; Marco Roncalli —
Don Giuseppe De Luca e Venceslao Ivanov. Note a margine di un ‘amicizia e di alcune
lettere inedite; AmuTtpuii Ceran — [llpecnefoBaHne eBpeeB B HaUMCTCKoW epmaHun
n obpasbl CB. MNMucaHua B nepenucke Bsy. MeaHosa u E. LWopa\ M. Wachtel — Ivanov
and Hochland Review).

Uczestnikom sympozjum zaprezentowano kolejny tom materiatéw archiwalnych,
opublikowanych przez centrum Convivium: Pyccko-UTanbaHckuii Apxus. Bsu. MBaHoB
— Hosble maTepnanbl. CoctaButenu . Puuum n A. LLnwkuH, Salerno: Europa Orien-
talis, 2001. Tom ten stanowit Swietne uzupetnienie rozwazan sesyjnych.

Wsrod niezwyktych uczestnikéw i gosci sympozjum wymieni¢ trzeba kardynata
Paula Pouparda — prefekta Papieskiej Komisji ds Kultury, ktory przewodniczyt obra-
dom trzeciego dnia sesji, oraz — Dymitra lwanowicza lwanowa — syna poety. Wzru-
szajacym przezyciem dla badaczy spuscizny autora Gwiazd przewodnich byta wizyta
w mieszkaniu-muzeum poety na Awentynie i odwiedziny pobliskiego cmentarza, na
ktorym pochowany jest rosyjski poeta-mysliciel.

Rzymska konferencja, poswiecona Ilwanowowi, miata takze bogaty poznawczo
wymiar emigrantologiczny. Problem Rosja i Zachdd zajmuje centralne miejsce w rosyj-
skiej mysli filozoficznej, historiozoficznej, politycznej, koncepcjach ideologicznych,
znalazt on szerokie odbicie w literaturze, podejmowali go liczni pisarze i mysliciele.
W Rzymie skoncentrowano sie na problemie nieco wezszym — emigracja rosyjska
a Europa, ograniczajgc sie do pierwszej i drugiej fali. Typologie postaw rosyjskich
emigrantéw zaprezentowat w znakomitym referacie Spotkanie emigracji rosyjskiej
z Zachodem N. Struwe. Natomiast Nina Kauchtschischwili przedstawita bardzo osobi-
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sty w tonacji tekst Jak sie zyto emigracji miedzy Berlinem a Mediolanem. Wspomnienia
starej emigrantki. W tytutach referatéw pojawity sie nazwiska znanych pisarzy:
A. Bietego (A. Lawrow, Dwie wizje Niemiec A. Bietego; M. Spiwak, Wschdd-Zachod,
Rosja-Europa oczami Bietego-emigranta), G. Iwanowa (G. Moseswili, G lwanow
i Baudelaire), G. Adamowicza (O. Korostelew, ,,My” i ,,oni” w $wiatopogladzie ,,pa-
ryskiej nuty”. G Adamowicz o Europie i Rosji), G. Fiedotowa (O. Obuchowa, Europa
u G Fiedotowa), I. Czinnowa (M. Pluchanowa, Czinnow:fale emigracji). Kolejni przed-
stawiciele emigracji rosyjskiej stali sie przedmiotem rozwazan w tekstach S. Boczaro-
wa (,,Europejska noc” Chodasiewicz, Muratow, Wejdle), H. Menegaldo (WyjScie na
Zachdd w tworczosci G. Gazdanowa i B. Poptawskiego), T. Pawtowej (Emigracja do
kraju: casus Zabotynskiego). R. Timienczik w referacie Wiersz rosyjski i obce miasta
omoOwit utwory wielu mniej znanych poetéw emigracyjnych — bez nich wszakze nie
mozna stworzy¢ petnego obrazu dziejéw rosyjskiej poezji. Wystapienie D. Rizzi doty-
czyto sztuki (Muratow, Wejdle i $mier¢ sztuki), natomiast S. Garzonio ukazat miejsce
Mussoliniego w genezie i historii faszyzmu wioskiego. Cztery referaty poswiecone
byly emigracyjnemu czasopi$Smiennictwu, przy czym dwa z nich pismom wychodzg-
cym w Polsce (L. Fleiszman, Poczatkowy okres warszawskiej gazety rosyjskiej ,,Swo-
boda”; L. Suchanek, Europa i Polska na tamach pisma ,,Miecz”). L. Magarotto opra-
cowat temat Wspditczesna literatura europejska na tamach pisma ,,Czista”, a B. Raw-
din Pisma emigracji rosyjskiej w latach drugiej wojny Swiatowej.

Konferencja wniosta wiele nowego do wiedzy o emigracji rosyjskiej. Pojawity sie na
niej nowe problemy, wiele innych zostato uzupetnionych i na nowo odczytanych. Sta-
nowi ona wazny krok na drodze do stworzenia syntezy dziejéw emigracji rosyjskiej —
najwazniejszego inajpilniejszego zadania emigrantologii.

Andrzej Dudek,
Lucjan Suchanek
Krakéw



